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Niniejszy przewodnik szybkiego rozruchu przetwornicy cze¢stotliwosci PowerFlex 4 opisuje
podstawowe czynnosci instalowania, uruchamiania i programowania tej przetwornicy .

W sprawach szczegolowych informacji o przetwornicy PowerFlex 4, dotyczacych instrukcji
kompatybilnosci elektromagnetycznej EMC, wymagan dla zastosowania i srodkow ostroznosci
przy obstudze, nalezy zapoznac si¢ z podrecznikiem uzytkownika (publikacja 22 A-UMO001x
na plycie kompaktowej dostarczanej razem z przetwornica lub w Internecie pod adresem
www.ab.com/manuals/dr:

Generalne srodki ostroznosci

UWAGA: Przetwornica zawiera kondensatory wysokiego napigcia, ktorych roztado-
wanie wymaga czasu po wylaczeniu gléwnego zasilania. Przed rozpoczgciem pracy
przy przetwornicy, nalezy zapewni¢ odlaczenie zasilania od wejsciowych zaciskow
sieciowych [R, S, T (L1, L2, L3)]. Odczeka¢ trzy minuty w celu roztadowania konden-
satoréw do poziomu napigcia bezpiecznego. Niezastosowanie si¢ do tej uwagi moze
by¢ przyczyna wypadku lub $mierci.

Nie $wiecace si¢ wskazniki LED nie swiadcza, ze kondensatory rozladowaly
si¢ do poziomu napigcia bezpiecznego.

UWAGA: Uszkodzenie wyposazenia i/ lub wypadek moga nastapi¢, jezeli parametry
takie jak A092 [Auto Rstrt Tries] t.j. Automatyczne proby restartow i A094 [Start At
Power Up] t.j. Start przy wlaczonym zasilaniu zastosowane sa niewlasciwie.
Nie nalezy stosowac tych funkcji bez rozwazenia obowiazujacych przepiséw lokalnych,
panstwowych i miedzynarodowych, norm, zarzadzen lub wytycznych z przemyshu.

jedynie przez wykwalifikowany personel obeznany z przetwornica czgstotliwosci
i wspolpracujacymi urzadzeniami calego ukladu. Niezastosowanie si¢ do tej uwagi
moze doprowadzi¢ do wypadku i / lub uszkodzenia wyposazenia.

f UWAGA: Instalacja, rozruch i konserwacja powinny by¢ planowane i wykonywane

elektrostatyczne (ESD - Electrostatic Discharge). Podczas instalacji, testowania,
konserwacji i naprawy nalezy zachowa¢ odpowiednie $rodki ostrozno$ci. Nieza-
chowanie $rodkow ostroznosci odnos$nie wyladowan elektrostatycznych moze
prowadzi¢ do uszkodzenia elementow. Szczegoélowe informacije na ten temat mozna

T UWAGA: Przetwornica zawiera elementy i podzespoly wrazliwe na wyladowania
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znalez¢ w publikacji Allen-Bradley numer 8000-4.5.2, ,,Guarding Against Electrostatic
Damage" lub wielu innych podrecznikach.

UWAGA: Niewlasciwe zastosowanie lub niewlasciwa instalacja przetwornicy moga
spowodowa¢ uszkodzenia elementow i podzespoléow badz zmniejszy¢ trwalos¢
urzadzenia. Bledne polaczenia lub aplikacje takie jak: dobor zbyt matego silnika,
nieprawidlowe zasilanie lub zasilanie niewlasciwym napigciem, zbyt wysoka temperatura
otoczenia mogg by¢ przyczyna nieprawidlowego dzialania calego ukladu.

Wymagania montazowe

- Przetwornice nalezy zamontowac w pozycji pionowej na plaskiej i rownej powierzchni
- Montaz na szynie DIN 35 mm
lub

- Mocowac¢ Srubami

Minimalna grubos¢ podloza | Sruby montazowe Moment dokrecania
1.9mm (0.0747 cala) M4 x0.7(Nr8-32) 1.56-1.96 Nm
(14-17 Ib.-in. [funt x cal])

- Chroni¢ wentylator chlodzacy przed kurzem i pylem metalowym

- Unikac¢ skladowania albo pracy urzadzenia w miejscach o atmosferze powodujacej korozje
- Chroni¢ przed wilgocia i bezposrednim dzialaniem slofica

Minimalne odst¢py montazowe
Patrz str. 301 31 z wymiarami montazowymi
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Temperatury robocze otoczenia

Temperatura otoczenia Dane obudowy Minimalne odstgpy
Minimalna Maksymalna montazowe

40°C (104°F) | IP 20/ Obudowa otwarta | Stosowac opcj¢ montazowq A
-10°C(14°F) IP 30 / Obudowa Typ 1 Stosowac opcje montazowa B
NEMA 1/UL (1)
50°C (122°F) | IP 20/ Obudowa otwarta | Stosowa¢ opcje montazowa B

(1) Dane znamionowe wymagaja zainstalowania obudowy Typ 1 IP 30/NEMA 1/UL dla dane;j
przetwornicy PowerFlex 4

Generalne wymagania odnosnie uziemienia
Wazne:

Jezeli przetwornica zainstalowana jest w sieci nieuziemionej, nalezy odlaczy¢ srubokretem
od uziemienia potaczenie mostkowe modutu warystorowego MOV.

Dokreci¢ srubg po odlaczeniu mostka.

[ ]
R/L1 CO)DODOO
S/L2 @D (@R
\ & Allen-Eradley

Z.godnos¢ z przepisami CE
(miedzynarodowa komisja d/s zatwierdzania wyposazenia elektrycznego)
Odnosnie szczegdlow zgodnosci z dyrektywami dotyczacymi niskiego napigcia (LV) i kompa-

tybilnosci elektromagnetycznej (EMC) nalezy zapozna¢ si¢ z podrgcznikiem uzytkownika
przetwornicy PowerFlex 4 na plycie kompaktowej dostarczanej razem z przetwornica.
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Dane techniczne, bezpieczniki i wylgczniki automatyczne
Dane znamionowe przetwornicy

Numer Dane znamio- [Dane znamionowe|Zabezpieczenie obwodu odgaleznego [Rozprosze-
katalogowy  [nowe wyjscio-|wejsciowe nie energii
we elektrycznej
kKW A [Napie- [kVA| A [Bezpieczni-| Wylaczniki Styczniki | Obudowa
(KM) cie ki silnikowe IP20W
typu 140 M
Wejscie 1-no fazowe 100-115 V AC, wyjS$cie 3-y fazowe 0-230 V
D2A-VIPSN104 ]0.2(025)[ 1.5 [90-126 [0.75] 6.0 10 140M-C2E-C10 [ 100-C09 25
b2A-V2P3N104 |0.37(0.5) 2 3 90-126 |1.15 9.0 15 140M-C2E-C16 | 100-C12 30
2A-VAPSN104 | 0.75(1.0) 90-126 |2.25 [18.0 30 140M-DSE-C20 | 100-C23 50
Wejscie 1-no fazowe (1)200-240 V AC, wyjs$cie 3-y fazowe 0-230 V
P2A-AIP5N104 [0.2(0.25) 180-265]0.75] 5.0 10 T40M-C2E-B63 [ 100-C09 25
P2A-A2P3N104 | 0.37(0.5) 2.3 180-265[1.15]6.0 10 140M-C2E-B63 | 100-C09 30
D2A-A4P5N104 [0.75(1.0)[ 4.5 [180-265]2.25|10.0 15 140M-C2E-C16 | 100-C12 50
b2A-A8PON104 [15(2.0) |80 [180-265[40 [180 30 140M-DSE-C20 [ 100-C23 80
ejscie 3-y fazowe 200-240 V AC, wyjscie 3-fazowe 0-230 V
P2A-BIPSNI104 |02 (025)] 1.5 [180-265]0.75] 1.8 3 T40M-C2E-B25 | 100-C09 25
P2ZA-B2P3N104 | 037 (0.5 2.3 |180-265|1.15| 2.5 6 140M-C2E-B40 | 100-C09 30
P2A-B4P5SN104 [0.75(1.0)[ 4.5 [180-265]2.25[5.2 10 140M-C2E-C10 | 100-C09 50
P2A-BSPON104 [1.5(2.0) [ 8.0 [180-265[4.0 |95 15 140M-C2E-C16 | 100-C12 80
P2ZA-BOI2N104 |22 (3.0) | 12.0 [180-265]5.5 |15.5 25 140M-C2E-C16 | 100-C16 115
P2A-BO17N104 [3.7(5.0) [ 17.5 |180-265]8.6 | 21.0 35 140M-F8E-C25 | 100-C23 165
ejscie 3-y fazowe 380-480 V AC, wyjscie 3-fazowe 0-230 V
P2A-DIP4NI04 [037(0.5)] 1.4 [340-528]1.4 |18 3 T40M-C2E-B25 | 100-C09 30
P2A-D2P3N104 |0.75(1.0)[ 2.3 |340-528]2.3 [3.2 6 T40M-C2E-B40 | 100-C09 40
P2A-D4PON104 [1.5(2.0) [ 4.0 [340-528[4.0 [5.7 10 140M-C2E-B63 | 100-C09 60
P2A-D6PON104 [22(3.0) [ 6.0 [340-528[5.9 |75 15 140M-C2E-C10 | 100-C09 90
2A-DSP7NI104 [37(50) [ 8.7 [340-528[86 [9.0 15 140M-C2E-C16 | 100-C16 145
Dane znamionowe wejsciowe / wyjsciowe  Dopuszczenia
Czestotliwos¢ wyjsciowa: 0-240 Hz(Programowalna) @ULSOBC C@CSA 2 20
SpraWnOéé: 975 % (Typowa) c€ L Zl're%il\;gllj)%/iééEf!aio()081f1 EN 5

Wejscia sterowania cyfrowego Wejscia sterowania analogowego
(Prad wejsciowy =6 mA)

Tryb SRC (Source): |Tryb SNK (Sink):| Analogowe 4-20 mA: impedancja wejsciowa 250 Q
18-24 V=0ON 0-6V=0N Analogowe 0-10 V DC: impedancja wejsciowa 100 kQ
(wlaczenie) (wlaczenie) Potencjometr zewnetrzny: 1-10 kQ, minimum 2 W
0-6 V=OFF 18-24 V=0OFF

(wylaczenie) (wylaczenie)

Wyjscie sterowania

Wyjscie programowalne (przekaznik formy C)

Dane znamionowe rezystancyjne: 3.0 Adla30 VDC, 3.0 Adla 125 VAC, 3.0 Adla240 VAC
Dane znamionowe indukcyjne: 0.5Adla30 VDC,0.5Adla125VAC,0.5Adla240 VAC
Bezpieczniki i wylaczniki automatyczne

Zalecany typ bezpiecznika: UL Klasa J, CC, T lub typ BS88; 600 V (550 V) lub odpowiednik
Zalecane wylaczniki automatyczne: typ HMCP lub odpowiednik
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Cechy charakterystyczne zabezpieczen
Zabezpieczenie silnika: zabezpieczenie przeciazeniowe I’t — 150 % przez 60 sekund, 200 %
przez 3 sekundy (zapewnia ochrong Kategoriil0)

Zabezpieczenie nadpradowe: 200 % ograniczenie sprzgtowe, 300 % chwilowe

Zabezpieczenie nadnapigciowe:

Dla przetwornic o napigciu znamionowym

100-120 V AC - zadzialanie wyzwalacza nadnapigciowego wystapi przy napigciu 405 V DC (odpowiada zasilaniu 150 V AC)
200-240 V AC - zadzialanie wyzwalacza nadnapigciowego wystapl przy napigciu 405 V DC (odpowiada zasilaniu 290 V AC)
380-460 V AC - zadzialanie wyzwalacza nadnapigciowego wystapl przy napigciu 810 V DC (odpowiada zasilaniu 575 V AC)

Zabezpieczenie podnapigciowe:

Dla przetwornic o napigciu znamionowym

100-120 V AC - zadzialanie wyzwalacza podnapigciowego wystapi przy napigciu 210 V DC ( odpowiada zasilaniu 75 V AC)
200-240 V AC - zadzialanie wyzwalacza podnapieciowego wystapi przy napigciu 210 V DC (odpowiada zasilaniu 150 V AC)
380-480 V AC - zadzialanie wyzwalacza podnapieciowego wystapi przy napigciu 390 V DC (odpowiada zasilaniu 275 V AC)

Przerwy zasilania sterowania: minimum 0.5 s — typowo 2 s

Przerwy zasilania bez generacji bledu: 100 ms

Hamowanie dynamiczne

Hamulec wewngtrzny IGBT (Inteligentny Modul Mocy) wlaczony jest do przetwornic

omocy 0d 0.75 KW (1 KM) w goére. W celu uzyskania informacji o zamawianiu nalezy skorzysta¢

z zalacznika B podrgcznika uzytkownika PowerFlex 4 na plycie kompaktowej dostarczanej

razem z przetwornica.

(1)Przetwornice 1-no fazowe o napigciu znamionowym 200-240 V AC dostepne sa rowniez
z integralnym filtrem kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC). Przyrostek katalogowy
zmienia si¢ wowczas z N104 na N114.

Polaczenia przewodowe zasilania silowego

Dane znamionowe przewodow zasilania sitowego | Zalecane przewody miedziane

Nie ekranowany 600 V, 75°C (167 °F) THHN/THWN | Izolowany 15 Mils, lokalizacja sucha
Ekranowany 600 V, 75 °C (167 °F) RHH/RHW-2 Belden 29501-29507 lub odpowiednik
Separowane metalowe kanaly, przewod 600 V Shawflex 2ACD/3ACD lub odpowiednik
75 °C lub 90 °C (167 °F lub 194 °F) RHH/RHW-2

Listwa zaciskowa polaczen silowych (pokaz obok dla formatu A przetwornicy)

R/LIS/L2T/L,3J/T1V/T2W/T

ZaciskOpis zacisku
R/L1,S/A2 Wejscie 1-no fazowe
R/L1, S/L2, T/L3 Wejscie 3-fazowe

BR+ BR=

U/T1 U/T1 do silnika kW Cehll( ZmLany

P _ ierunku obrotow
v V/T2 do sll.ml.(a - m zamieni¢ dowolne
W/T3 W/T3 do silnika dwa przewody silnikowe
Br+, BR- Zaciski do podlaczenia rezystora hamowania dynamicznego [dla danych

znamionowych wyjsciowych 0.75 kW (1 KM) i wigkszych]
&) Uziemienie ochronne — PE
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Dane listwy zaciskowej polaczen silowych

Format Maksymalny rozmiar | Minimalny rozmiar Moment dokrecania
przetwornicy | przewodu (1) przewodu (1) zacisku

A 3.3 mm? (12 AWG)? 0,8 mm?(18 AWG)

B 1.3 mm? (16 AWG) 1.3 mm(16 AWG) 1.7-2.2 Nm (16-19 funtow x cal)

(1) Sa to maksymalne / minimalne rozmiary przewodow do zaakceptowania dla danej listwy
zaciskowej — zalecane sa rozmiary poza tymi skrajnos$ciami.
(2) Amerykanski znormalizowany szereg Srednic drutu, oznaczonych umownymi liczbami.

Stany linii zasilajacej

Stany linii Zasilaj acej Dzialania korygujace

Niska impedancja linii zasilajacej (reaktancja poni-|w Zainstalowa¢ dlawik Iiniowy (2)

vej 1% ) m lub transformator separujacy

[Transformator zasilajacy o mocy wigkszej niz 120
K VA
[stniejace w sieci kondensatory do kompensacji

mocy biernej
Czeste przerwy zasilania w linii zasilajacej

Wystepowanie w linii zasilajacej przepigé przekra-
czajacych 6000 V

wyladowania atmosferyczne)

Napigcie fazy do ziemi przekracza 125% napigcia|m Odlaczy¢ od uziemienia polaczenie mostkowe modutu
mi¢dzyprzewodowego warystorowego MOV

Uktad nie jest uziemiony m i zainstalowaé, gdy to konieczne, transformator

separujacy z uziemionym uzwojeniem wtornym

(2) Informacje o dodatkowym zamawianiu podane sa w zalaczniku B podrecznika uzytkownika
PowerFlex 4 na plycie kompaktowej dostarczanej razem z przetwornica.

Zalecenia do wykonywania polaczen przewodowych sterowania [1/0] (3)

Typ przewodu | Opis przewodu Minimalna izolacja
Belden 8760/9460 0.8 mm?2 (18 AWG), skretka z jednej pary, 300 V

(lub odpowiednik) |ekran 100% z drenem 60 st.C

Belden 8770 0.8 mm2 (18 AWG), skretka z 3-ech zyl, (140 st.F)

(lub odpowiednik) |ekranowane tylko dla zdalnego potencjometru

(3)Jezeli polaczenia przewodowe sterowania sq krétkie i znajduja si¢ wewnatrz obudowy
gdzie nie ma obwodow emitujacych zaklocenia, wowczas nie jest konieczne uzycie do tych
polaczen przewodoéw ekranowanych, chociaz jest to zawsze zalecane.
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Dane listwy zaciskowej sterowania [1/O]

Maksymalny rozmiar Minimalny rozmiar Moment dokrecania
przewodu(4) przewodu (4) zacisku
1.3 mm? (16 AWG) 0.13 mm?* (26 AWG) 0.5-0.8 N-m (4.4-7 funtow x cal)

(4) Sa to maksymalne / minimalne rozmiary przewodow do zaakceptowania dla danej listwy
zaciskowej — zalecane sa rozmiary poza tymi skrajnos$ciami.

Zalecenia odnos$nie maksymalnej mocy i dlugosci kabla sterowniczego podane sa w podreczniku
uzytkownika PowerFlex 4 na plycie kompaktowej dostarczanej razem z przetwornica.

Listwa zaciskowa sterowania

(1) Wazne: Zacisk 01 listwy zaciskowej
sterowania [I/O] jest zawsze wejsciem stopu
zawyjatkiem sytuacji, gdy parametr PO36 [Start
Source] t.j. rédlo startu nastawiony jest
na sterowanie ,.,trojprzewodowe”, poniewaz
wowczas zacisk 01 sterowany jest przez P037
[Stop Mode] t.j. Tryb stopu.

Wazne: Przetwornica dostarczana jest
z zainstalowanym mostkiem polaczeniowym
pomiedzy zaciskami 011 11 listwy sterowania
[[/O]. Mostek ten nalezy odlaczy¢, gdy zamierza
si¢ uzywac zacisk 01 jako wejscie stopu.

(2) Pokazane jest sterowanie ,,dwuprzewodowe”.
W przypadku sterowania ,.trdjprzewodowe-
g0’ do polecenia startu nalezy uzywac zestyk
zwierny chwilowy (o o) dla zacisku 02 listwy
zaciskowej. Do zmiany kierunku obrotéw
silnika stosowa¢ zestyk zwierny (o o) dla zacisku

03 listwy.

P036 Stop z zacisku
Start Stop 01 listwy
Programator | Wedlug P037| Coast (wybieg)
Sterowanie | Wedlug P037| Wedlug P037
LHtrojprzewodowe”
Sterowanie Wedhug P037| Coast (wybieg)
.dwuprzewodowe”
RS485 Port Wedtug P037| Coast (wybieg)
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30VDC [125VAC|240VAC
Rezystancyjny|3.0A  [3.0A 3.0A
Indukcyjny [|0.5A  |0.5A 0.5A

Zacisk styku zwiernego (N.O.) przekaznika
Zacisk wspolny przekaznikowy

Zacisk styku rozwiernego (N.C.) przekaznika
Stop (1)

Start / praca do przodu (2)

Zmiana kierunku / praca do tylu

Zacisk wspdlny sterowania cyfrowego
Wejscie cyfrowe 1

. Wejscie cyfrowe 2

10 Typowe polaczenie przewodowe SRC

11. Typowe polaczenie przewodowe SNK
12.Potencjometr musi mie¢ parametry: 1-10 kilooméw, moc min.2 Waty
13.Zacisk wspdlny sterowania analogowego

Rl e NG

Szczegbdlowe przyklady polaczen przewodowych listwy zaciskowej sterowania [I/0] przedstawione
sa w podreczniku uzytkownika PowerFlex 4 na plycie kompaktowej dostarczanej razem
Z przetwornica.
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kilooméw) lub suwaka potencjome-

Numer Domyslne Nazwa
(nazwa) Sygnal nastawienie Opis parametru
zacisku fabryczne

R1 Stykzwierny | Fault (blad) |Styk zwierny(N.O.) przekaznika wyj- | A 055
(N.O.) przekaznika $cia.

R2 Zacisk wspélny — Zacisk wspolny przekaznika wyjscia.
przekaznikowy

R3 Styk rozwierny Fault (blad) | Styk rozwierny (N.C.) przekaznika | A 055
(N.C.) przekaznika wyjscia.

Przelacznik DIP Sink Source Poprzez manipulowanie przelacznikiem DIP

/ Source (zadawanie) (SRC) wejscia moga by¢ podlaczone przewodowo
jako Sink (SNK) Iub Source (SRC).

01 Stop (1) Coast Dla rozruchu przetwornicy konie-|py3¢m

(wybieg) |czne jest, aby fabrycznie podla-
czony byl mostek taczacy zaciski
011 11 listwy zaciskowej lub utrzy-
many jako zwarty zestyk wejscio-
wy rozwierny (N.C.)

02 Start / praca do Not Active | Sygnal sterujacy przychodzi z pro-{pg3¢ P037
przodu (2) (nie aktywny) | gramatora w ramach domys$lnego na

03 Zmianakierunku | Not Active | stawienia fabrycznego. Aby uniemo- po36 po37
/ praca do tylu (nie aktywny) | zliwi¢ pracg do tylu patrz A095 A095

[Reverse Disable]

04 Zacisk wspolny Przeznaczony dla wejs¢ cyfrowych.
sterowania — Wejscia cyfrowe elektronicznie od-
cyfrowego dzielone od wejs¢ / wyj$¢ analogo-

wych

05 Wejscie Preset Frequ| Programowa¢zA051 [Digital Inl Sel] | o051

cyfrowe 1 encies (zapro-| t.j. Wybor wejscia cyfrowego 1
gramowane
wartosci czgsto-

06 Wejscie tliwosci wyj-| Programowa¢ z A052 [Digital In2 Sel] | o052
cyfrowe 2 Sciowej) t.j. Wybdr wejscia cyfrowego 2.

11 +24VDC — DIla wejs¢ cyfrowych zasilanie dosta-

rczane z przetwornicy. Maksymalny
prad wyjsciowy 100 mA.

12 +10VDC — Dla potencjometru zewngtrznego |po3g
0-10 V zasilanie dostarczane z prze-
twornicy. Maksymalny prad wyjsci-
owy 15 mA.

13 Wejscie Not Active | Dla zewngtrznego zasilania wejscia |po3g

0-10V(3) (nie aktywny) | 0-10 V (impedancja wejsciowa = 100

11
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Numer DomySine Nazwa
(nazwa) Sygnal nastawienie Opis parametru
zacisku fabryczne
14 Zacisk wspolny stero- tru.Dla wejscia 0-10 V Iub 4- 25 mA.
wania analogowego. — Wejscia analogowe elektronicznie
oddzielone od wejs$¢ / wyjs¢ cyfro-
wych.
15 Wejscie 4-20 mA® | Not Active |Dla zewngtrznego zasilania wejscia P038
(nie aktywny)|4-20 mA (impedancja wejsciowa =250
omow).
16 Ekran RS485 (DSI) — Zacisk ten powinien by¢ podlaczony
do uziemienia ochronnego PE gdy
wykorzystuje si¢ port komunikacyjny
RS485 (DSI).

® W danej chwili moze by¢ podlaczone tylko jedno zrodlo zadawania czestotliwosci. Jezeli
w jednym czasie podlaczone sq rézne zrodla, czgstotliwos¢ zadawana bedzie nicokreslona.

Przygotowanie do uruchomienia

podlaczenia zasilania. Wiele z istniejacych w urzadzeniu napig¢¢ posiada potencjaly
linii zasilajacych. W celu uniknigcia porazenia pradem elektrycznym lub uszkodzenia
urzadzen, przedstawione czynnosci powinny by¢ wykonywane jedynie przez
wykwalifikowany personel. Przed przystapieniem do uruchamiania nalezy dokladnie
przeczytaé i zrozumie¢ przedstawione procedury. Jezeli w czasie uruchamiania
urzidzenie dziala nieprawidlowo, nalezy przerwacé dalsze dzialania. Nalezy odla-
czy¢ glowne zasilanie AC oraz napigcia sterowania podawane przez uzytkownika,
ktére moga istnie¢ nawet wowczas, gdy nie ma glownego zasilania. Nalezy usuna¢
wszystkie nieprawidlowosci przed kontynuacja pracy.

f Uwaga: Uruchomienie przetwornicy wedlug podanych nizej procedur wymaga

o Przed podaniem zasilania na przetwornice:

o L. Upewnij sig, czy wszystkie przewody wejsciowe podiaczone sa do wlasciwych zaciskow
listwy i odpowiednio docis$nigte w tych zaciskach.

o 2. Sprawdz, czy napigcie zasilania glownego AC na otwartym odlaczniku miesci si¢ w zakre
sie napigcia znamionowego przetwornicy.

o 3. Sprawdz, czy jest napigcie sterowania cyfrowego 24 V.

o 4. Sprawdz, czy pozycja przelacznika DIP Sink (SNK) / Source (SRC) odpowiada wybranemu
schematowi polaczen sterowania. Patrz strona 5 w sprawie lokalizacji
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Wazne: Schemat sterowania domyslnego to Source (SRC). Zacisk Stop 01 polaczony jest
mostkiem z zaciskiem 11 listwy sterowania w celu umozliwienia rozruchu z programatora .
Po zmianie schematu sterowania na Sink (SNK) mostek musi by¢ zmieniony
na polaczenie zaciskow 01 i 04 tej listwy.

o 5. Sprawdz obecnos¢ sygnatu Stop na listwie zaciskowej sterowania i czy przy tym sygnale
przetwornica nie uruchamia sig.

Wazne: Jezeli zacisk 01 listwy sterowania uzyty jest do wprowadzania sygnalu Stop, usunigte
musi by¢ polaczenie mostkowe pomiedzy zaciskami 011 11 tej listwy.

Zasilanie przetwornicy

o 6. Podaj napiecia zasilania gtownego AC i sterowania na przetwornice.
o 7. Przed nastawianiem parametrow grupy programowalnej (Program Group) zapoznaj
si¢ z cechami charakterystycznymi integralnego programatora (patrz nastgpna strona).

Start, Stop, sterowanie kierunkiem obrotéw i predkoscia silnika

Wartosci parametrow nastawione fabrycznie umozIliwiaja bezposrednie sterowanie przetwornica
z integralnego programatora i wowczas sterowanie startem, zatrzymaniem, zmiang
kierunku obrotow i predkoscia silnika nie wymaga oprogramowania.

Wazne: Aby uniemozliwi¢ bieg wsteczny silnika nalezy zapozna¢ si¢ z parametrem A095
[Reverse Disable].

Jezeli pojawi si¢ blad po zalaczeniu zasilania, nalezy skorzysta¢ z wyjasnienia kodu bledow
na stronie 11. Pelna informacja odno$nie wykrywania i usuwania blgdéw znajduje
si¢ w podreczniku uzytkownika PowerFlex 4 na plycie kompaktowej dostarczanej razem
Z przetwornica.
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Panel operatorski (programator)

Menu | OPIS

-—
-

Q9P P
Iy

-n

D D Q.
® |®6 |6

Menu Opis

d | 10 | Grupaparametréw do wyswietlania [Display Group] (Przykladowy pokaz)
Sklada si¢ z parametrow pracy przetwornicy najczesciej obserwowanych

p | 11 | Grupapodstawowych parametréw programowalnych [Basic Program Group]
Sklada si¢ z funkcji programowalnych najczgsciej stosowanych

A | 12 | Grupa dodatkowych parametréw programowalnych [Advanced Program Group]
Sklada si¢ z pozostalych funkcji programowalnych

F | 13 | Oznacznik bledéw

Sklada si¢ z listy kodéw dla okreslonych rodzajéw bledu. Wyswietlany tylko

W sytuacji zaistnienia bledu.

Nr. |Wskaznik LED |Stan wskaznika LED | Opis

Swiatlo czerwone ciggle | Wskazuje, ze przetwornica pracuje 1 silnik
Status Praca obraca si¢ w nakazanym kierunku obro
1 |/ Kierunek obrotow tow

Swiatlo czerwone migajace| Przetwornica polecila zmian kierunku obrotow]
Wskazanie aktualnego kierunku obrotow
silnika podczas zwalniania do zera.
Swiatlo czerwone ciagle | Wskazuje numer parametru, warto$¢ parametru
2 |Wyswietlacz lub kod bledu.

alfanumeryczny | Swiatlo czerwone migajace| Pojedyncza migajaca cyfra wskazuje cyfre
ktora moze by¢ edytowana.Jednoczesnie
migajace wszystkie cyfry oznaczajq stan bledu
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Nr. [Wskaznik LED | Stan wskaznika LED | Opis

3 | Wyswietlane Swiatlo czerwone ciagle | Wskazuje jednostki miary wyswietlanego
jednostki miary parametru

4 |Status programo- | Swiatlo czerwone ciagle | Informuje o mozliwosci zmiany parametru
wania

5 |Status bledu Swiatlo czerwone migajace| Informuje o bledzie przetwornicy

6 |[Status potencjo- | Swiatlo zielone ciagle | Informuje, Ze potencjometr w programatorze
metru jest aktywny

7 |Status przycisku | Swiatlo zielone ciagle | Informuje, ze przycisk Start w programatorzd
Start jest aktywny

Nr. |Klawisz (przycisk)| Nazwa Opis

Escape

Cofa o jeden krok w menu programowania.
Anuluje zmiane wartosci parametru 1 powoduje
wyjscie z trybu Program.

Sel

Select

Przesuwa o jeden krok do przodu w menu
programowania. Wybiera cyfr¢ po przejrzeniu
wartosci parametru.

1D,

Up Arrow / Down Arrow

Przewijanie listy grup 1 parametrow. Zwig
Kkszanie / zmniejszanie wartosci migajace;j cyfty.

Enter

Przesuwa o jeden krok do przodu w menu
programowania. Wprowadza do pamigci
aktualnie wyswietlong warto$¢ parametru.

Potentiometer

Stosowany do sterowania predkoscig obro-
towa silnika Wartos¢ domyslna jest aktywna,
Sterowany przez parametr P038.

Start

Inicjuje polecenie startu. Wartos¢ domyslna
jest aktywna. Sterowany przez parametr
P036.

Reverse

Stosowany do zmiany kierunku obrotow
silnika. Wartos¢ domyslna jest aktywna,
Sterowany przez parametry P036 i A095.

91 0|6|0| W

Stop

Inicjuje zatrzymanie lub powoduje skasowanie
bledu. Przycisk ten jest zawsze aktywny,
Sterowany przez parametr P037.
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Przeglad i edycja parametrow

Po wylaczeniu zasilania zachowywany jest w pamig¢ci ostatni wybrany przez uzytkownika
parametr z grupy do wyswietlana (Display Group), ktoéry wyswietlany jest ponownie jako

domyslny po przywrdceniu zasilania.

Ponizej przedstawiony jest przyklad podstawowych funkcji programatora i wyswietlacza.
Przyklad ten podaje podstawowe instrukcje pilotowania tymi funkcjami i ilustruje jak progra-
mowac parametr pierwszej grupy parametréw programowalnych (Program Group).

parametr z grupy parametrow do wyswietlania
(Display Group). Nastgpnie wyswietlenie powraca
do aktualnej domyslnej wartosci tego parametru.
(Przyklad przedstawia wartos¢ d001[Output Freq |t.j
Czestotliwosci wyjsciowej dla zatrzymanego silnika).

2. Wskaznik LED
FAULT (blad)

3. Volty, Ampery
Herce

Czynnos¢ Klawisz Przyklady
(krok) (klawisze) wySwietlen

1. Po wlaczeniu zasilania wyswietlany jest krotko $wia- | Wskaznik LED o]
tlem migajacym ostatni wybrany przez uzytkownika. pROGRAM (N

PROGRAM

b

FAU LT

D. Nacisna¢ raz klawisz Esc w celu wyswietlenia
numeru parametru z grupy do wyswietlania (Display
Group) pokazanego po wlaczeniu zasilania. Numer|
ten bedzie migal.

|
L

-

N
/

d

.

<
- ——

PROGRAM

(@)

FAU LT

]
¢}

© Vo LTS
o AMPS
© HERTZ

3. Nacisna¢ ponownie klawisz Esc w celu wprowadzenial
menu grupy. Litera menu grupy zacznie migac.

o VoITS
© AMPS
© HERTZ

4. Naciskac¢ klawisze ze strzatkami w celu przewijania
menu grupy (d, PiA).

@mb@

5. Nacisna¢ klawisz Enter lub klawisz Sel w celu
wejscia do grupy. Prawa cyfra ostatniego przegla-
danego parametru w danej grupie bedzie migac.

(=) )

]

PG 3

o VoITS
© AMPS
© HERTZ

+
PROGRAM FAU LT

0. Naciskac¢ klawisze ze strzatkami w celu przewijania
przez parametry w danej grupie.

@lub@

. Nacisna¢ klawisz Enter Iub klawisz Sel aby zobaczy¢
warto$¢ parametru. Jezeli nie chee si¢ edytowac tej
wartosci, nalezy nacisna¢ klawisz Esc w celu
powrotu do numeru tego parametru.

()b )

® VO ITS
0 AMPS
© HERTZ

8. Nacisna¢ klawisz Enter lub klawisz Sel aby wejs¢
do trybu program w celu edycji wartosci parametru.
Prawa cyfra zacznie miga¢ i wskaznik LED
PROGRAM zaswieci si¢ jezeli dany parametr moze
by¢ edytowany.

CORC)

@ VOITS
© AMPS
© HERTZ
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Czynno$¢
(krok)

Klawisz
(klawisze)

Przyklady
wysSwietlen

0. Naciska¢ klawisze ze strzalkami w celu zmiany
wartosci parametru. W razie potrzeby naciskac¢
klawisz Sel, aby przejs¢ od cyfry do cyfry lub od
bitu do bitu. Cyfra lub bit ktdre mozna zmienic beda
migac.

®lub@

10. Nacisng¢ klawisz Esc w celu skasowania zmiany.
Cyfra przestanie miga¢, poprzednia warto$¢
zostanie przywrocona i wskaznik LED PROGRAM
przestanie $wiecic.

lub
Nacisna¢ klawisz Enter w celu zachowania zmiany
w pamigci. Cyfra przestanie migac i wskaznik LED

’ , ® VO LTS
© AMPS

© HERTZ

Jezeli naciskanie klawisza Esc nie zmienia wyswictlenia,
wowczas wyswietli si¢ dOO1[Output Frequency].
Nacisna¢ klawisz Enter lub klawisz Sel aby wejs$¢
do menu grupy.

PROGRAM przestanie $wiecic. @ o) o)

11.Nacisna¢ klawisz Esc w celu powrotu do listy S ar
parametrow. Kontynuowa¢ naciskanie klawisza /_l :'_ I’ j’ 1' o e
Esc aby wyj$¢ z menu programowania. e '




RAControls Sp. z o.0., ul. Kosciuszki 112, 40-519 Katowice, tel.: 32/7788 77 00 faks: 32/788 77 10, e-mail: biuro@racontrols.com.pl

Parametry podstawowe (Basic Program Group)

Przetwornica PowerFlex skonstruowana jest tak, ze rozruch jest prosty i efektywny. Przedmio-
towa grupa zawiera najczesciej stosowane parametry.

© | = Zatrzymaj silnik przed zmiana tego parametru

chu przetwornicy z podaniem zrodla startu przet |

wornicy.

(1) W stanie aktywnosci jest aktywny takze przycisk
zmiany kierunku obrotoéw silnika, jezeli nie zostat
wylaczony z dzialania przez parametr A0O95 [Reverse
Disable], ktory powoduje zablokowanie mozliwosci
pracy w kierunku do tylu (Reverse).

Nr Nazwai opis Nastawienia Wyswietlenia | Nastawienie
parametru parametru Min/Max /opcje ustawien | fabryczne
P031  |[Motor NP Volts] /20 /Napiecia znamionowe Bazuje na da-
@ przetwornicy 1VAC nych znamiono
Ustawi¢ na napiecie podane na tabliczce znamio- wych przetwor-
nowej silnika. nicy
P032  [[Motor NP Hertz] | /10/240 Hz
@ Ustawi¢ na czestotliwos¢ podang na tabliczce zna- 1Hz 60Hz
mionowe]j silnika.
P033 [Motor OL Current] [ 700/ (Prad znamionowy Bazuje na da-
przetwornicy X 2) 0.1A nych znamio-
Ustawi¢ na maksymalny dopuszczalny prad silnika. nowych prze-
twornicy
P034 [Minimum Freq] [ /0.0/240.0 Hz
Nastawia najnizsza czestotliwos¢ wyjsciowa prze- 0.1 Hz 0.0 Hz
twornicy.
P035  |[Maximum Freq] [ /0/240 Hz
@ Nastawia najwyzsza czestotliwosé wyjsciowa 1 Hz 60 Hz
przetwornicy.
P036  |[[Start Source] [ 7075 Ustawienia:
@ Nastawia schemat sterowania stosowany do rozru-|0 = Sterowanie z pro- 0
gramatora(l)

= Sterowanie ,,troj
przewodowe”(3-wire)
2 = Sterowanie,,dwu-
przewodowe”(2-wire)
3 = Sterowanie,,dwu-
przewodowe” wraz-
liwe na poziom sy-
gnatu

4 = Sterowanie ,,dwu-
przewodowe” o du-
zej szybkosci

5 = Sterowanie z Por-
tu komunikacyjnego
RS485(DSI)

P037

[Stop Mode] 10/7
Jest to tryb pracy stopu aktywny dla wszystkich

7rédel zatrzymania [n.p. programator, praca do przodu
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fabrycznych usta-
wien domyslnych

Nr. Nazwa i opis Nastawienia Wyswietlenia  |Nastawienie
parametru| parametru Min/Max /opcje ustawien |fabryczne
P037 (zacisk 02 listwy sterowania), praca do tylu (zacisk| Ustawienia: 0
03 listwy sterowania), port komunikacyjny RS485]/0 = rampa, kaso
za wyjatkiem podanegoponizej. Wazne: Zacisk 01 Wanie bledu(1)
listwy sterowania jest zawsze brzegiem dla wejscia | 1 = brzeg, kasoa
stopu za wyjatkiem sytuacji, gdy parametr PO36 [Start | nie bledu (1)
Source] nastawiony jest na sterowanie ,trojprzewo-|2 = hamowanie
owe”, poniewaz wowczas zacisk ten sterowany jest DC kasowanie bledu
przez parametr P037 [Stop Mode]. 3 = odlgczenie ha-
(1) Wejscie stopu rowniez kasuje blad. mowania DC, kaso-
wanie blgdu
4 = rampa
5 = wybieg
6 = hamowanie DC
7 = odlaczenie ha-
mowania DC
P38 |[Speed Reference]  |/0/5 Ustawienia: 0
Parametr ten nastawia zrodlo zadawania z przetwo- |0 = Potencjometr
rnicy predkosci obrotowej silnika. przetwornicy
Wazne: Gdy parametry A051 lub A052 [Digital |1 = wewnetrzna
Inx Sel] t.j wybér wejscia cyfrowego nastawiony jest [CZ€stotliwos¢
naopcje 2,4, 5 lub 6 i dane wejscie cyfrowe jest akty- zadang ,
wne, wowczas parametr A051 lub A0052 bedzie ste-| 2 = Wejscie 0-10 V
rowal predkoscia obrotowa silnika polecong przez |/ Potencjometr
ten parametr. Szczegoly podane sa w Rozdziale 1 [2dalny
podrecznika uzytkownika PowerFlex 4 na plycie |3 = Wejscie 4-20
kompaktowej. mA
4 = czestotliwosc¢
nastawiona 0-3
5 = Port komuni
kacyjny RS485
(DSI)
P039 [Accel Time 1] /0.0/600.0's 0.1s 10.0s
Nastawia tempo przyspieszania dla wszystkich
przyrostow predkosci obrotowe;.
P040 [Decel Time 1] |/ 0.1/600.0 s 0.1s 10.0 s
Nastawia tempo zwalniania dla wszystkich zmniej-
szen predkosci obrotowe;.
P041 [Reset to Defaults] |/ 0/1 Ustawienia: 0
@ Przywraca wszystkie wartosci parametrow prze- |0 = stan jalowy
twornicy do fabrycznych ustawien domyslnych. |1 = przywracanie
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Parametry zaawansowane (Advanced Group Parameters)

Nr. Nazwai opis Nastawienia | Wyswietlenia Nastawienie
parametru| parametru Min/Max |/opcje ustawien fabryczne
A051 [Digital In 1 Sel] 07 Ustawienia: 4

Wybor wejscia 0 = nie uzywane
cyfrowego 1. 1 = narastanie 2 & opadanie 2
Zacisk 05 listwy 2 = trucht
zaciskowej stero- 3 = blad pomocniczy
wania. 4 = zaprogramowane wartosci
A052 [Digital In 2 Sel] czestotliwosci po wybraniu
@ Wybor wejscia jako czestotliwosci wyjsciowe
cyfrowego 2. przetwornicy
Zacisk 06 listwy 5 = miejscowe
zaciskowej stero- 6 = Port komunikacyjny RS485
wania (DSI)
7 = kasowanie bledu
A055 [Relay Out Sel] 09 Ustawienia: 0
Wybor wyjscia 0 = gotowy (powraca do stanu
przekaznikowego pienia bledu lub po wyltaczeniu
zasilania)l = przetwornica
osiagnie czgstotliwos¢ zadang
2 = silnik pracuje
3 = przetwornica jest przygotowana
do startu w kierunku wstecznym
4 = wystapi przeciazenie silnika
5 =regulator modyfikuje zapro-
gramowane czasy przyspieszania
/ zwalniania w celu niedopuszczenia
do wystapienia bledow przeciazenia
(Overcurrent) lub nadnapigciowego
(OverVoltage)
6 = przetwornica przekroczy okre-
slona wartos¢ czestotliwosci
7 = przetwornica przekroczy okre-
$long wartos¢ znamionowego pradu
wyjsciowego
8 = przetwornica przekroczy okre-
$lona wartos¢ napigcia obwodu DC
9 = przekroczona zostanie okre-
Slona liczba restartow.
A056 [Relay Out Level] | 0.0/9999 0.1-1 00
Poziom wyjscia
przekaznikowego

20
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Nr. Nazwai opis Nastawienia |WySwietlenia | Nastawienie
parametru parametru Min / Max /opcje ustawien | fabryczne
A067  [[Accel Time 2] Czas narastania | 0.0/600.0 s 0.1s 20.0s
czestotliwosci wyjsciowej
A068 [Decel Time 2] Czas opadania | 0.1/600.0's 0.1s 20.0s
czgstotliwosci wyjsciowej
A069 [Internal Freq} Wewngtrzna 0.0/240.0Hz 0.1Hz 60.0Hz
czgstotliwos¢ zadana
A070 [Preset Freq 0] 0.0/240.0Hz 0.1Hz 0.0Hz
A071 [Preset Freq 1] 5.0Hz
A072 [Preset Freq 2] 10.0Hz
A073 [Preset Freq 3] 20.0Hz
Sa to zaprogramowane wartosci czgstotliwosci, ktore po ich wybraniu okreslaja|
czgstotliwosci wyjsciowe przetwornicy.
(1) Aby aktywowac [Prest Freq 0] nalezy parametr PO38 [Speed Reference]
ustawi¢ na opcje 4.
Stan wejscia cy- | Stan wejécia cy-
frowego 1 (Za-|frowego 2 (Za- erodl Uzyte parametry z czasem narastania
cisk 05 listwy|cisk 06 listwy] rocto
zaciskowej ste-|zaciskowej ste- czgstotliwosei
rowania) rowania)
0 0 [Preset Freq O] [Accel Time 1 ] / opadania [Decel Time 1 ]
1 0 [Preset Freq 1] [Accel Time 1 | / opadania [Decel Time 1 ]
0 1 [Preset Freq 2] [Accel Time 2 ] / opadania [Decel Time 2 ]
1 1 [Preset Freq 3] [Accel Time 2 ] / opadania [Decel Time 2 ]
czestotliwosci wyjsciowe]j przetwornicy (2)
(2) Gdy wejscie cyfrowe nastawione jest na ,,Accel 2 & Decel 27 i wejscie to jest
aktywne, wowczas wejscie to steruje nastawieniami w tej tabeli.
A078 [Jog Frequency] 0.0/ [Maximum| 0.1Hz 10.0Hz
Czgstotliwose Freq] Maksymalna
truchtu” czgstotliwos¢ wyj-
Sciowa przetwornicy|
A079 [Jog Accel / Decel] 0.1/600.0s 0.1s 100s
Czas narastania /
opadania ,,truchtu”
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Nr. Nazwaiopis | Nastawienia Wyswietlenia Nastawienie
parametru | parametru Min/Max /opcje ustawien fabryczne

A0S0 [DC Brake Time] 0.0/90.0s 0.1s 0.0s
CzashamowaniaDC

A081  |IDCBrakeLevel] |0.0/(Prad zna- Ax0.05
Poziom hamowania |mionowy prze- 0.1A
DC twornicy x 1.8)

A082 [DB Resistor Sel] Ustawienia: 0

@ Wybor rezystora 0/99 0 =wylaczony z dzialania
hamowania dyna- 1 =cykl pracy 5 %
micznego DB 2 =cykl pracy 100 %

3-99 = procenty cyklu pracy

A083  |[S Curve %] Usta- 0% (Wylaczo-
wienie w procentach|  0/100% 1% ny z dzialania)
uaktywnienia przy-
$pieszania i zwalnia-
nia wedlug tzw krzy-
wej S

A0%4  |IStartBoost] Okresla " Ustawienia w procentach 8
Zwickszanie przy wartosci napigcia znamionowego | 7 (Przetwornice

e Moment  Moment 5kM)
rozruchu napiecia obrotowy obrotowy
dla niskich czgsto- zmienny  staty
tliwosci 1=730.0" 5=00  10="10.0"
2="35.0" bez kom- 11="12.5”
3="40.0"  pensacji IR 12="15.0"
4=745.0"  6="0.0" 13="17.5”
7="2.5"  14="20.0"
8="5.0"
9="7.5"

A0SS [Maximum Voltage] [20 / Najwyzsze| Najwyzsze na-
Okresla najwyzsze [napigcia na 1VAC pigcia poda-
napigcie jakie prze- wyjsciu prze- wane na wyj-
twornica moze po- [twornicy $cie przez prze-
da¢ na wyjscie. twornicg

A089 [Current limit] 0.1/ (Prad zna-

Maksymalny dopu-jmionowy prze- 0.1A Ax15
szczalny prad wyj-[{twornicy x 1.8)

$ciowy przed zadzia-

laniem ograniczenia

pradu

A090 [Motor OL Select] 02 Ustawienia: 0
Wybor wspolczyn- 0 =bez ograniczen
nika ograniczenia 1 = ograniczenie minimalne
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Nr.
parametru

Nazwai opis
parametru

Nastawienia
Min / Max

Wyswietlenia
/opcje ustawien

Nastawienie
fabryczne

A090

elektronicznego
zabezpieczenia prze-
cigzeniowego 12t

072

2 = ograniczenie maksymalne

0

A091

[PWM Frequency]
Czestotliwo$¢ nosna
modulacji czasu
trwania impulsu
PWM

2.0/16.0kHz

0.1kHz

4.0kH

A092

[Auto Rstrt Tries]
Maksymalna kro-
tnos¢ automaty-
cznych restartow
po wystapieniu ble-
du

0/9

A093

[Auto Rstrt Delay]
Czas pomigdzy ko-
lejnymi automaty-
cznymi probami re-
startu

0.0/120.0s

0.1s

10s

[Start At Power Up]
Start po wlaczeniu
zasilania

0/1

Ustawienia:
0 =wylaczony z dzialania
1 = dzialanic umozliwione

[Reverse Disable]
Blokowanie mozli-
wosci pracy w kie-
runku do tylu.
(,.Reverse”)

0/1

Ustawienia:
0 = praca do tylu mozliwa

1 = praca do tylu niemozliwa

A096

[Flying Start En]
Uaktywnienie mo-
zliwosci startu lo-
tnego

0/1

Ustawienia:
0 =wylaczony z dzialania
1 = dzialanic umozliwione

A097

[Compensation]
Zaprogramowana
warto$¢ dodawana
do wielkosci wyj-
sciowej

073

Ustawienia:

0 =wylaczony z dzialania
1 = elektryczny

2 =mechaniczny

3 = obydwa

A098

[SW Current Trip]
Wyzwalacz pradowy

0.0/ (Prad zna-
mionowy prze-
twornicy x2)

0.1A

0.0 (Wylaczo-
ny z dzialania

A099

[Proces Eactor]
Wspdlczynnik pro-
CEeSOWY

0.1/999.9

0.1

30.0
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zakres wejscia analo-
gowego 0-10 V

Nr. Nazwaiopis | Nastawienia Wyswietlenia Nastawienie
parametru parametru Min/Max /opcje ustawien fabryczne
Al100 |[FaultClear] Ustawienia: 0
@ Kasowanie bledu 0/2 0 = powrdt do stanu zerowego
1 =kasowanie aktywnego bledu
2 = kasowanie ciagu bledow
Al101 |[Program Lock] Ustawienia: 0
Parametr powoduje 0/1 0=niezabezpieczenie parametrow
zabezpieczenie wszy- 1 = zabezpieczenie parametrow
stkich parametrow
przetwornicy przed
Zmiana przez osoby
niepowolane
A102 | [Testpoint Sel] 400
Wybor punktu kon- O/FFFF 1Hex
trolnego
A103  |[Comm Data Rate] 0="1200" 3="9600" 3
(3) Szybkos¢ tran- 0/5 1="2400" 4="19.2k”
smisji danych 2="4800" 5=738.4k”
Al104 | [CommNodeAddr] 100
(3) Adresowanie 1247 1
wezla komunikacyj-
nego
A105 |[CommLossAction] Ustawienia:
Dzialanie przy utra- 0/3 0=blad 0
cie transmisji 1 =wybieg do zatrzymania
2 = stop
3 = kontynuacja ostatniej szyb-
kosci
A106  |[Comm Loss Time}
Czas utraty trans- 0.1/60.0 0.1 50
misji
A107 | [CommFormat] 0="RTU 8-N-1"
Format transmisji (3) 0/2 1="RTU8-E-1” 0
2="RTU 8-O-1"
Al110  |[0-10 V Analog In-
@ put Low] Dolny 0.0/100.0% 0.1% 00
zakres wejscia analo-
gowego 0-10 V
Alll [0-10 V Analog In-
put High] Gérny | 0.0/100.0% 0.1% 100
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Nr. Nazwai opis Nastawienia | WysSwietlenia |Nastawienie
parametru parametru Min/Max | /opcje ustawien | fabryczne
All2  |[4-20mAAnalog Input Low] Do- | (,0/100.0% 0.1% 00
@ Iny zakres wejscia analogowego
4-20mA
Al13  |[4-20mAAnalog Input High] 0.0/100.0% 0.1% 100.0
[@ Gorny zakres wejscia analogo-
wego 4-20 mA
Al14  |[SlipCompensation| Parametrkom- | () 0/10.0 Hz 0.1Hz 2.0Hz
pensuje wewngtrzny poslizg silni-
kaindukeyjnego. Do zadanej czgsto-
tliwosci wyjsciowej dodawana
jest wartos¢ zalezna od skladowej
czynnej pradu

(3) Zasilanie przetwornicy musi by¢ wylaczone i zalaczone zanim dokonywane beda jakiekol-

wiek zmiany w pracy.

Parametry do wySwietlania (Display Group Parameters)

Nr.
parametru

Nazwai opis
parametru

Nastawienia
Min / Max

Wyswietlenia
/opcje ustawien

doo1

[Output Freq] Wskazuje czgstotliwos¢e
wyjsciowa na zaciskach U, ViW (T1,
przetwornicy T2 i T3) listwy zacisko-
wej polaczen silowych.

0.0/ [Maximum Freq]
Maksymalna czgsto-
tliwo$¢ wyjsciowa

0.1Hz

d 002

[Commanded Freq] Wskazuje warto$¢
zadana czgstotliwosci [Output Current]

0.0/ [Maximum Freq]
Maksymalna czgsto-
tliwo$¢ wyjsciowa
przetwornicy

0.1Hz

d003

Wskazuje prad wyjsciowy na zaciskach
U, ViW(T1, T2iT3) listwy zaciskowej
polaczen silowych.

0.00 / Dwukrotny
znamionowy prad
wyjsciowy przetwo-
rnicy

0.01A
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Nr. Nazwai opis Nastawienia Wyswietlenia
parametru parametru Min / Max /opcje ustawien
d0o4 | [Output Voltage] 1o/ znamionowe na- 1VAC
Wskazuje napiccie|piecie wyjsciowe
wyjsciowe na zaci-\przetwornicy
skachU, ViW (T1,
T21T3) listwy za-
ciskowej polaczen
silowych
doos | [DCBus Voltage] |Bazujace na danych 1VDC
Wskazuje napigcie|znamionowych prze-
w obwodzie posre-|{twornicy
dniczacym napigcia
stalego
dooe | [DriveStatus] 10/ (1=wartos¢ lo- | Bit 3 — zwalnianie, Bit 2 — przy$picszanic
Wskazuje status |giczna stanu) Bit 1 —praca do przodu, Bit 0 — praca
silnika
d007+ | [Faultx Code] F2/F122 Fl1
d 009 Numer / kod bledu
do010 | [Process Display] 0.00/9999 0.01-1
Wyswietlacz pro-
CeSoOwy
do12 | [Control Source] 0/9 Bit 1 = Speed Command — wskazuje war-
srddlo sterowania tos¢ zadana szybkosci
(Patrz P038; 9 = cze¢stotliwos$¢ , truchtu”
Bit 0 = Start Command — wskazuje pole-
cenie startu
(Patrz P036; 9= trucht”)
d013 | [Control In Status]|o / | (1 = aktualne |Bit 3 —zarezerwowany,
Status wejscia ste-|\yejscie) Bit 2 — wejscie stopu,
rowania Bit 1 — zmiana kierunku obrotow
/ praca do tyhu,
Bit 0 — start / praca do przodu
dol4 |[DigInStatus]  |o /1 (1 = aktualne |Bit 3 —zarezerwowany,
Status wejscia cyfro-yejscie) Bit 2 — zarezerwowany,
wego Bit 1 — wybor wejscia cyfrowego 2,
Bit 0 — wybor wejscia cyfrowego 1
do15 |[CommStatus] o/ (1 =wartog lo- |Bit 3 — wystapienic bledu,
Status transmisji  |giczna stanu) Bit 2 —opcjazRS485,
danych Bit 1 —transmisja,
Bit 0 — odbieranie
do16 [Control SW Ver] 1.00/99.99 0.01
Weryfikacja wejscia
sterowania
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Nr. Nazwaiopis Nastawienia Wyswietlenia
parametru parametru Min /Max /opcje ustawien
do17 [Drive Type] Typ przetwornicy | 1001/9999 001
do18 [Elapsed Run Time] 0/9999 godzin 1=10 godzin
4019 Miniony czas pracy [Testpoint O0/FFFF 1 Hex
Data] Dane punktu kontrolnego. (szestnastkowy)
d020 [0-10 V Analog Input] Wejscie | 0.0/100.0% 0.1%
analogowe 0-10 V
do021 [4-20 mA Analog Input] Wejscie | 0.0/100.0% 0.1%
analogowe 4-20 mA
Kody bledéow

Aby usuna¢ blad, nalezy nacisnac przycisk Stop programatora, wylaczy¢ i wlaczy¢ zasilanie
przetwornicy lub ustawi¢ parametr A100 [Fault Clear] t.j. Kasowanie bledu na 1 lub 2.

Numer
(kod) Nazwabledu Postepowanie
bledu

2 Wejscie pomocnicze (1) | Sprawdzi¢ podlaczenia zdalne.

B Spadek napigcia w ob- | Sprawdzi¢ zasilanie AC pod wzgledem obnizenia
wodzie DC lub zaniku napigcia.

F4 Napigcie obwodu DC | Sprawdzi¢ zasilanie AC pod wzgledem obnizenia
spadlo ponizej wartosci| lub zaniku napigcia.
minimalnej (1)

F5 Napigcie obwodu DC | Sprawdzi¢ zasilanie AC pod wzglgdem nadmierne;j
wzroslo powyzej warto-| wartosci napigcia lub stanow przejsciowych. Wzrost
$ci maksymalnej (1) napigcia obwodu DC moze by¢ takze spowodowany

zwrotem energii podczas hamowania silnika. Nalezy
wydhizy¢ czas zwalniania silnika lub zainstalowac opcjonalny
modul hamowania dynamicznego.

F6 Utknigcie silnika. Obcia-| Wydluzy¢ czas przyspieszania silnika [Accel Time x |
zenie silnika jest nadmie-| lub zmniejszy¢ obcigzenie tak, aby prad wyjsciowy
rne (1) przetwornicy nie przekraczal wartosci pradu nastawionej

przez parametr A089 [Current Limit]- Maksymalny
dopuszczalny prad wyjsciowy przed zadzialaniem
ograniczenia pradu.
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Numer
(kod) Nazwa bledu Post¢powanie
bledu

F7 Przeciazenie silnika (1) | Zmniejszy¢ obciazenie tak, aby prad wyjsciowy
przetwornicy nie przekraczal wartosci pradu nastawionej
przez parametr P033 [Motor OL Current]- Maksymalny
dopuszczalny prad silnika.

s Przekroczona temperatu-| Oczysci¢ zablokowany lub zabrudzony radiator. Sprawdzic,

ra radiatora (1) czy temperatura otoczenia nie przekracza 40 st.C
(104st.F) dla instalacji z przetwornica o obudowie Typ
11P 30/NEMA 1/UL lub 40 st.C (122 st.F) dla instalacji
z przetwornica o obudowie typu Open (otwarta). Skon-
trolowa¢ wentylator.

F12 |Prad wyjsciowy przetwo- Sprawdzi¢ programowanie. Skontrolowa¢ odno$nie
rnicy przekroczyl wartos¢| nadmiernego obcigzenia, niewlasciwego nastawienia
graniczna dla hardware | kompensacji dodatkowej DC, napie¢ hamowania DC
(elementow konstrukcy4 nastawionych zbyt wysoko lub innych przyczyn
jnych) (1) nadmiernego pradu.

FI3  |Zwarcie doziemne Sprawdzi¢ silnik i podlaczenia zewng¢trzne do zaciskow
wyjsciowych przetwornicy w zakresie warunkow
uziemienia.

F33 Proby automatycznych | Skorygowac przyczyne bledu i skasowac recznie.

restartow.

F38 Wykryto zwarcie dozie- | Sprawdzi¢ polaczenia pomigdzy przetwornica a silnikiem.
mne fazy U pomiedzy | Sprawdzic silnik pod katem doziemienia fazy.
przetwornica a silnikiem | Wymieni¢ przetwornicg, jezeli blad nie moze by¢

F39 Wykryto zwarcie dozie- | usunigty.
mne fazy V pomig¢dzy
przetwornica a silnikiem

F40 | Wykryto zwarcie dozie-
mne fazy W pomig¢dzy
przetwornica a silnikiem

F41 Wykryto nadmierny prad | Sprawdzi¢ silnik i polaczenia zewnetrzne wyjscia prze-
pomiedzy fazami UiV | twornika pod katem zwarcia.

F42 Wykryto nadmierny prad | Wymieni¢ przetwornicg, jezeli blad nie moze by¢
pomiedzy fazami Ui W | usunigty.

F43 Wykryto nadmierny prad
pomiedzy fazami Vi W

F48 Przetwornica dostata | Skasowac blad lub wylaczy¢ i zalaczy¢ zasilanie prze-
polecenie wpisania warto- | twornicy. W razie potrzeby zaprogramowac parametry
$ci ustawien fabrycznych | przetwornicy.
do EEPROM (programo-
walna pamigc stata wyma-

28



RAControls Sp. z o.0., ul. Kosciuszki 112, 40-519 Katowice, tel.: 32/7788 77 00 faks: 32/788 77 10, e-mail: biuro@racontrols.com.pl

Numer
(kod) Nazwa bledu Post¢powanie
bledu
F63 | Prad wyjsciowy przetwo-| Sprawdzi¢ wymagania dotyczace obcigzenia i nastawienie
rnicy przekroczyl wartos¢ | parametru AO98 [SW Current Trip]- Wyzwalacz pradowy.
pradu dla hardware (1)
Fo4 Wykryto chwilowe prze- | Zmniejszy¢ obcigzenie lub wydluzy¢ czas przyspieszania.
kroczenie pradu
F70 Wadliwa praca niektd- | Wylaczy¢ i zalaczy¢ zasilanie przetwornicy. Wymieni¢
rych tranzystoréw wyj- | przetwornicg, jezeli blad nie moze by¢ usuniety.
$ciowych
F81 |Brak komunikagji Sprawdzi¢ podlaczenie do portu komunikacyjnego,
jezeli adapter nie byl celowo odlaczony. Wymienic
podiaczenie, ekspander portu, adaptery lub kompletna
przetwornicg. Sprawdzi¢ podlaczenie. Adapter zostal
celowo odlaczony. Odlaczy¢ wykorzystujac parametr
A106 [Comm Loss Action]- Dzialanie przy utracie
komunikagji.
F100 | Odczytana suma kontro-| Przywrocic¢ ustawienia fabryczne.
Ina parametroéw nie zga-
dza si¢ z suma obliczona
F122 | Oznaki uszkodzenia ply-| Wylaczy¢ i zalaczy¢ zasilanie przetwornicy. Wymieni¢
tki sterowania (wejscie -| przetwornicg, jezeli blad nie moze by¢ usunigty.
wyjscie)

(1) Jest to blad typu Auto-Reset/Run (automatyczne nastawianie pracy). Nalezy konfigurowac
z parametrami A092 i A093.
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Wymiary przetwornicy

Wymiary przetwornicy podane sa w milimetrach i (calach). Cigzary sa w kilogramach
i (funtach).

sl

Format Cigzar
przet- A B® C D E®@ F G |wysylkowy
wornicy
A 80 185 136 67 152 593 140 14
G15 | 728) | 535) | @64 | 598) | 233)| Gs)| G
B 100 213 136 87 180 874 168 22
G94) | 839) | 535) | 343) | (709 | 344)| 661)| @9

(1) Calkowita wysokos¢ przetwornicy z obudowa Typ 1 IP 30/NEMA 1/UL.
(2) Calkowita wysokos¢ przetwornicy z obudowa Typ IP 20/Open
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Formaty PowerFlex 4 — Dane znamionowe w kW i (kM)

Format
przet- | 120 VAC—1-faza| 240 VAC—-1-faza | 240 VAC-3-fazy | 480 VAC —3-fazy
wornicy
A 0.2(0.25) 0.2(0.25) 0.2(0.25) 0.37(0.5)
0.37(0.5) 0.37(0.5) 0.37(0.5) 0.75(1.0)
0.75 (1.0 0.75(1.0) 0.75(1.0) 1.52.0)
1.52.0)
B 0.75(1.0) 1.52.0) 22(3.0) 223.0)
3.7(5.0) 3.7(5.0)

Opcjonalna puszka przylaczeniowa— Wymiary w mmi i (calach)

79.1

(3.1)
59.2 64.1
‘ (2.33) ‘ (2.52)
le 40.0 22.2 e 40.6 22.2
(1~57| {0.88) (1.60] / {0.8¢
20.7 25.
(0.8L (1.0
I
Ortz DI
34.0 35.6
OOff" [OOf"

T

1
oSS | S S aSh| a2
fg €§%}@ (2.96) g@@@@;@ (2.93)
N J [

1 [T
Format A Format B
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